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Nr 455

Lag
om forbittrande av sysselsiittningsforutsiattningarna for 55 ar fyllda arbetsléosa

Given i Nadendal den 18 juni 1998

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§

Utan hinder av 6 a och 6 b§ lagen om
pension for arbetstagare (395/1961), 7 och
7 a§ lagen om pension for arbetstagare i
kortvariga arbetsforhallanden (134/1962),
12a och 12b§ lagen om sjomanspensio-
ner (72/1956) och 5a och 5b§ lagen
om statens pensioner (280/1966) samt 4 §
4—8 mom. och 4 a § i den kommunala pen-
sionsanstaltens pensionsstadga rdknas ater-
stdende tid inte sdsom till pension beritti-
gande pa grundval av ett arbets- eller tjéns-
teforhdllande som har fortgatt hogst tio ma-
nader, om

1) rétt till aterstdende tid enligt ndmnda
lagar och punkter i pensionsstadgan géller
pd grundval av ndgot annat arbets- eller
tjdnsteforhallande eller annan foretagarverk-
samhet dd ndmnda arbets- eller tjansteforhal-

RP 73/1998
ShUB 9/1998
RSv 59/1998

62—1998

lande, som fortgatt hogst tio méanader, bor-
Jar,

2) arbetstagaren eller tjénsteinnehavaren
har fyllt minst 55 ar da ndmnda arbets- eller
tjdnsteforhédllande, som fortgatt hdogst tio
manader, borjar,

3) arbetstagaren eller tjinsteinnehavaren
har varit arbetslos arbetssokande vid arbets-
kraftsbyran minst 30 dagar savél efter det att
ett sadant arbets- eller tjansteforhéllande el-
ler en sddan foretagarverksamhet som avses
i 1 punkten och som berittigar till aterstaen-
de tid har upphort efter den 1 januari 1998
och

4) det arbets- eller tjdnsteforhallande enligt
1 punkten som har fortgitt hogst tio ma-
nader har borjat efter den arbetsloshetstid
som avses i 3 punkten; dessutom forutsitts
att arbetsforhdllandet upphor tidigast efter

480301
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den 30 juni 1998 eller borjar senast den 31
december 2000.

Arbetstagaren  eller tjénsteinnehavaren
skall forete en utredning om den i 1 mom.
3 punkten avsedda arbetsloshetstiden i sam-
band med pensionsansdkan.

28
Ett arbets- eller tjansteforhéllande enligt
1§, som har fortgitt hogst tio ménader, be-
aktas inte da de 360 eller 540 dagar som
avses 1 de lagar och de punkter i pensions-
stadgan som namns i 1 § berdknas.

3§
Denna lag trader i kraft den 1 juli 1998
och giller till den 31 december 2000.

Nadendal den 18 juni 1998

Nr 455

Lagen tillimpas pa pensioner i friga om
vilka géller att pensionsfallet intriffar efter
lagens ikrafttridande.

Denna lag skall dock efter sin giltighetstid
fortfarande tillimpas pé sadana arbets- och
tjdnsteforhéllanden enligt 1 § som har fort-
gétt hogst tio ménader och borjat under la-
gens giltighetstid.

Denna lag tillimpas dock inte om arbets-
tagaren eller tjinsteinnehavaren vid pensio-
neringstidpunkten enligt 1§ 1 mom. 1
punkten i denna lag saknar ritt till aterst-
ende tid pa grundvalen av nagot annat
arbets- eller tjansteforhédllande eller ndgon
annan foretagarverksambhet.

Republikens President

MARTTI AHTISAARI

Social- och hilsovardsminister Sinikka Monkdre
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Nr 456

Forordning

om ikrafttridande av dndringar i bilagan till 1974 ars konventionen om sikerheten for
ménniskoliv till sjoss

Given i Nadendal den 18 juni 1998

P4 foredragning av trafikministern bestdms:

1§

De i London den 23 maj 1994 genom in-
ternationella sjofartsorganisationens sjoséker-
hetskommittés beslut MSC.31(63) gjorda
andringarna i bilagan till 1974 ars konven-
tionen om sidkerheten for ménniskoliv till
sjoss (FordrS 11/1981), vilka republikens

Nédendal den 18 juni 1998

president godkédnt den 8 augusti 1997, trader
1 kraft den 1 juli 1998 sd som dédrom Over-
enskommits.

28
Denna forordning trader i kraft den 1 juli
1998.

Republikens President

MARTTI AHTISAARI

Minister Anneli Taina

(Andringarna finns till pdseende och kan erhdllas hos Sjofartsverket, som dven limnar
uppgifter om dem pd finska och pa svenska.)
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Nr 457

Forordning

om ikrafttriddande av idndringar i riktlinjerna for ett effektiverat 6vervakningsprogram
for fartyg som transporterar fast bulklast och for oljetank fartyg i anslutning till 1974
ars konventionen om sikerheten for ménniskoliv till sjoss

Given i Nadendal den 18 juni 1998

P& foredragning av trafikministern bestdms:

1§ (FordrS 11/1981), vilka republikens presi-

De i London den 4 juni 1996 genom Inter- dent godként den 11 december 1997, trader i
nationella sjofartsorganisationens sjoséker- kraft den 1 juli 1998 s& som ddrom over-
hetskommittés beslut MSC.49(66) gjorda enskommits.
andringarna i riktlinjerna for ett effektiverat
Overvakningsprogram for fartyg som trans-
porterar fast bulklast och for oljetank fartyg 23§
1 anslutning till 1974 é&rs konventionen Denna forordning trader i kraft den 1 juli
om sidkerheten for minniskoliv till sjoss 1998.

Nadendal den 18 juni 1998

Republikens President
MARTTI AHTISAARI

Minister Anneli Taina

(Andringarna finns till pdseende och kan erhdllas hos Sjofartsverket, som dven limnar
uppgifter om dem pd finska och pa svenska.)
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Nr 458

Forordning

om ikrafttridande av dndringar i IGC-koden till 1974 ars konventionen om séikerheten
for ménniskoliv till sjoss

Given i Nadendal den 18 juni 1998

P4 foredragning av trafikministern bestdms:

1§

De i London den 23 maj 1994 genom In-
ternationella sjofartsorganisationens sjoséker-
hetskommittés beslut MSC.32(63) gjorda
andringarna i 1GC-koden till 1974 ars kon-
ventionen om sdkerheten for ménniskoliv till
sjoss (FordrS 11/1981), vilka republikens

Nédendal den 18 juni 1998

president godkdnt den 13 september 1996,
trader i kraft den 1 juli 1998 s& som dérom
overenskommits.

28
Denna forordning trader i kraft den 1 juli
1998.

Republikens President

MARTTI AHTISAARI

Minister Anneli Taina

(Andringarna finns till pdseende och kan erhdllas hos Sjofartsverket, som dven limnar
uppgifter om dem pd finska och pa svenska.)
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Nr 459

Forordning

om ikrafttridande av dndringar i BCH- och IBC-koderna till protokoll av ar 1978 till
1973 ars internationella konvention till forhindrande av fororening fran fartyg

Given i Nadendal den 18 juni 1998

P4 foredragning av trafikministern bestdms:

1§

De i London den 10 juli 1996 genom
Internationella sjofartsorganisationens havs-
miljoskyddskommittés beslut MEPC.70(38)
och MEPC.69(38) gjorda dndringarna i
BCH- och IBC-koderna till protokoll av ar
1978 till 1973 é&rs internationella konventio-
nen till forhindrande av fororening fran

Nédendal den 18 juni 1998

fartyg (FordrS 51/1983), vilka republikens
president godkint den 14 november 1997,
trader i1 kraft den 1 juli 1998 s& som dérom
Overenskommits.

28
Denna forordning trader i kraft den 1 juli
1998.

Republikens President

MARTTI AHTISAARI

Minister Anneli Taina

(Andringarna finns till pdseende och kan erhdllas hos Sjofartsverket, som dven limnar
uppgifter om dem pd finska och pa svenska.)
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Nr 460

Forordning

om ikrafttriadande av indringar i IBC-koden till 1974 ars konventionen om sikerheten
for ménniskoliv till sjoss

Given i Nadendal den 18 juni 1998

P4 foredragning av trafikministern bestdms:

1§

De i London den 4 juni 1996 med Inter-
nationella sjofartsorganisationens sjoséker-
hetskommittés beslut MSC.50(66) gjorda
andringarna i IBC-koden till 1974 ars kon-
ventionen om sdkerheten for ménniskoliv till
sjoss (FordrS 11/1981), vilka republikens

Nédendal den 18 juni 1998

president godként den 14 november 1997,
trader i kraft den 1 juli 1998 s& som dérom
overenskommits.

28
Denna forordning trader i kraft den 1 juli
1998.

Republikens President

MARTTI AHTISAARI

Minister Anneli Taina

(Andringarna finns till pdseende och kan erhdllas hos Sjofartsverket, som dven limnar
uppgifter om dem pd finska och pa svenska.)
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Nr 461

Statsradets beslut

om allminna villkor for bidrag och lin som beviljas for teknologisk forskning och
utveckling

Utfdrdat i Helsingfors den 17 juni 1998

Statsradet har vid foredragning frén handels- och industriministeriet beslutat:

Allmdnna bestdmmelser

1§

Teknologiska utvecklingscentralen (utveck-
lingscentralen) kan, inom ramen for fullmak-
ten 1 statsbudgeten och efter att ha fattat
beslut om att bevilja stdd, inga avtal om att
betala ut bidrag, ldn och kapitallin for
teknologisk forskning och utveckling enligt
vad som bestdms i detta beslut och med be-
aktande av vad som i Ovrigt foranleds av
budgeten. Pa kapitallan tillimpas de bestim-
melser i detta beslut som giller lan, om
inget annat har bestdmts sérskilt.

28

Foretag och andra sammanslutningar kan
beviljas bidrag och ldn for teknologisk
forskning och utveckling. Malet &r att direkt
eller indirekt fraimja utvecklandet av interna-
tionellt konkurrenskraftiga produkter, till-
verkningsprocesser och tjanster. Om inte na-
got annat foranleds av detta beslut, tillimpas
statsradets beslut om allménna foreskrifter
angdende  statsbidrag och  -understod
(490/1965), pé det sitt som teknologiska
utvecklingscentralen bestimmer, nér bidrag
och lén beviljas, anvinds och betalas ut och
anvéndningen av dem Overvakas.

Forsknings- och utvecklingsarbetet definie-
ras enligt sitt innehdll som industriell forsk-
ning och utveckling innan varan introduceras
pa marknaden.

Med industriell forskning avses forskning
eller kritisk analys som syftar till att utveck-
la ny kunskap, for att sddan kunskap skall
kunna anvéndas for att utveckla nya produkter,
tillverkningsprocesser eller tjanster, eller
for att markant forbéttra befintliga produk-
ter, tillverkningsprocesser eller tjanster.

Med begreppet utveckling innan varan in-
troduceras pa marknaden avses att industriel-
la forskningsresultat overfors till ett projekt,
utkast eller en skiss till nya, &ndrade eller
forbattrade produkter, processer eller tjéns-
ter, om de dr avsedda for forsdljning eller
anvindning, inklusive skapandet av den for-
sta prototypen, som inte skall kunna anvén-
das 1 kommersiellt syfte. Det kan dven inbe-
gripa alternativa konceptuella utformningar
och skisser av produkter, processer eller
tjidnster och inledande demonstrationer eller
pilotprojekt under forutsittning att dessa
projekt inte kan omvandlas eller anvindas
for industriell tillimpning eller kommersiell
exploatering. Det inbegriper inte rutinmis-
siga eller aterkommande &ndringar i befint-
liga wvaror, tillverkningsmetoder, tillverk-
ningsprocesser, tjdnster eller andra pagaende
verksamheter d&ven om dessa dndringar kan
innebéra forbattringar.

Med ett litet och ett medelstort foretag
avses ett foretag enligt den definition pa sma
och medelstora foretag som gavs i Euro-
peiska gemenskapernas kommissions rekom-
mendation 96/280/EG, av den 3 april 1996,
enligt vilken med ett litet och ett medelstort
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foretag skall avses ett foretag som har férre
an 250 anstdllda och antingen en arlig om-
sdttning som inte Overstiger 40 miljoner ecu
eller motsvarande belopp i mark eller en
arlig balansomslutning som inte &verstiger
27 miljoner ecu eller motsvarande belopp i
mark samt uppfyller kriteriet pad oberoende
och andra kriterier pé ett litet och ett medel-
stort foretag som avses i rekommendationen.

Stodnivan

Det stod som kan beviljas for industriell
forskning utgdr hogst 50 procent av de god-
tagbara kostnaderna for forsknings- och ut-
vecklingsarbete, om inte nagot annat foljer
av 53§.

Nar den verksamhet som skall understodas
nidrmar sig marknaden sjunker stodnivan i
motsvarande proportion sd att maximistodet
ar 25 procent av de godtagbara kostnaderna
for forsknings- och utvecklingsarbetet nir
verksamheten bestar av utveckling innan va-
ran introduceras pad marknaden, om inte na-
got annat foljer av 5 §.

Férhojning av stodet

5

Det stod som kan beviljas sm& och medel-
stora foretag for forsknings- och utveck-
lingsarbete kan vara 10 procentenheter hdgre
dn nivderna i 4 § 1 och 2 mom.

Nér forsknings- och utvecklingsarbete ge-
nomfors péd omrdden som Europeiska
gemenskapernas kommission har godkéant
som tillimpningsomrade for artikel 92.3 a
eller 92.3 ¢ i EG:s grundfordrag, kan det
stod som skall beviljas pd de omraden som
avses i nidmnda punkt a vara 10 procenten-
heter och pa de omrdden som avses i nimn-
da punkt ¢ 5 procentenheter hogre &n de
nivaer som ndmns i 4 § 1 och 2 mom.

Nir ett forsknings- och utvecklingsarbete
stimmer Overens med malen for ett separat
projekt eller program som har utvecklats i
samband med EG:s ramprogram om forsk-
ning och utvecklingsarbete, kan det stod
som skall beviljas vara 15 procentenheter
hogre &n nivéerna enligt 4 § 1 och 2 mom.

Den forhdjning som nédmns i 3 mom. kan
stiga till 25 procentenheter, nir forsknings-
och utvecklingsarbetet dessutom bygger pa
ett reellt samarbete Over granserna mellan
foretag och offentliga forskningsorgan eller

2 480301/62
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mellan minst tvd oberoende samarbetsparter
frén tvd medlemsstater och atf6ljs av en om-
fattande spridning och publicering av resul-
taten, med beaktande av de immateriella och
de industriella réttigheterna.

Om ett forsknings- och utvecklingsarbete
saknar anknytning till mélen for ett specifikt
projekt eller program som har utarbetats
mom ramen for EG:s géllande ramprogram
for forskning och utveckling, kan det stod som
skall beviljas vara 10 procentenheter
hogre dn de nivaer som ndmns i 4 § 1 och 2
mom., fOrutsatt att

1) forsknings- och utvecklingsarbetet byg-
ger pa samverkan som forutsétter reellt sam-
arbete mellan minst tvd oberoende samar-
betsparter fran tva medlemsstater, sdrskilt
om detta sker som ett led i samordningen av
medlemsstaternas nationella politik inom
forskning och teknologiskt utvecklingsarbe-
te, eller

2) forsknings- och utvecklingsarbetet byg-
ger pa ett reellt samarbete mellan foretag
och offentliga forskningsorgan, sérskilt om
detta sker som ett led i samordningen av
medlemsstaternas nationella politik inom
forskning och teknologiskt utvecklingsarbete.

De grunder for en hojning av stodet som
ndmns i denna paragraf kan ocksa tillimpas
ndr lan och kapitallan beviljas.

Maximal stodniva

68§

Den samlade omfattningen av det stod
som ndmns i 4 § och de forhojningar som
ndmns 1 5§ far i friga om den industriella
forskningen inte Overskrida 75 procent och i
friga om utveckling innan varan introduce-
ras pd marknaden inte 6verskrida 50 procent
av de kostnader som kan godkinnas for
forsknings- och utvecklingsarbetet.

Stod for genomforbarhetsstudier

78

Nér stod beviljas for utforandet av teknis-
ka genomforbarhetsstudier (forutredningar)
som forberedelser infoér den verksamhet som
géller industriell forskning eller utveckling
innan varan introduceras pad marknaden, ar
stodnivdn 1 frdga om industriell forskning
hogst 75 procent och i fraga om utveckling
innan varan introduceras pa marknaden
hogst 50 procent av de kostnader som kan
godkdnnas for dessa studier.
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Stod till stora foretag

8§

Nir stod beviljas andra &n smé och medel-
stora foretag, skall projektet uppfylla minst
en av foljande forutséttningar innan stdd kan
beviljas:

1) nitbildning mellan stora foretag och
smé och medelstora foretag,

2) nétbildning med universitet, hogskolor
och forskningsinstitut for att effektivera
spridningen av resultaten,

3) deltagande i teknologiprogram dér flera
foretag,  universitet,  hdgskolor  eller
forskningsinstitut dr med,

4) deltagande i internationella projekt och
ndtverk for forskning och utveckling eller

5) projektet innehéller huvudsakligen indu-
striell forskning eller forskning vars resultat
ar tillgéngliga for tredje part, varvid projek-
tet betydligt 6kar industrisektorns know-how.

Ldnemdngden och villkoren

9§

Lan kan beviljas for hogst 60 procent av
de godtagbara kostnaderna for forsknings-
och utvecklingsarbetet, om inte nigot annat
foljer av 4—6§. Kapitallin kan beviljas
hogst till det belopp som forskningsarbetet i
fraga skulle kunna fa i understdd.

Lénetiden dr hogst tio ar. Lanet kan bevil-
jas s& att hogst de fem fOrsta ldneédren ar
amorteringsfria. Léanet &terbetalas i arliga
amorteringar. Lanetiden for kapitallan ar
hogst atta ar.

Kapitallan beviljas pa det villkoret att 1a-
nekapitalet kan aterbetalas endast, om full
tackning efter detta kvarstdr pa det bundna
egna kapitalet hos den sammanslutning som
upptagit lanet och pa det villkoret att rénta
pa lanekapitalet endast kan betalas om den
sammanslutning som har upptagit lanet har
motsvarande belopp i medel som kan delas
ut som vinst. Om kapitalet eller rintan for
ett kapitallan till f6ljd av ett villkor i detta
moment helt eller delvis dr utestdende ndr
lanetiden gar ut, forlangs lanetiden tills 1dnet
i sin helhet har éterbetalts.

Lan kan beviljas utan att sékerhet krévs.
For kapitallan far sdkerhet inte stillas.

10§
Lanerdntan dr tre procentenheter ldgre dn
Finlands Banks gédllande grundrinta, dock
minst 1,0 procent.
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Réntan pa ett kapitallan &r tva procenten-
heter hogre 4n rdntan pa det lan som nimns
i 1 mom.

11§

Om forsknings- och utvecklingsarbetet inte
leder till ekonomiskt 16nsam affarsverksam-
het, kan utvecklingscentralen pad ansdkan av
lantagaren helt eller delvis avstd fran att
aterkrava det obetalda kapitalet och riantorna
pa lanet, forutsatt att det maximistdd som
har faststéllts for projektet i enlighet med
4—6 § inte Overskrids.

Om forsknings- och utvecklingsarbetet
misslyckas kan utvecklingscentralen, pa an-
sokan av lantagaren, helt eller delvis avsta
fran att aterkrdva det obetalda kapitalet och
rdntorna pa lanet.

12 §

Lanet betalas ut av statskontoret pa upp-
drag av utvecklingscentralen och statskonto-
ret skoter ocksa de uppgifter som samman-
hinger med aterkrdvandet av lanet. Statskon-
toret fastslar ovriga lanevillkor som det an-
ser nddvandiga.

13§

Om andra lén eller bidrag av statens, kom-
munernas eller andra offentliga finansidrers
eller EG-kommissionens medel eller sidana
l&n av kreditinstitut for vilka staten betalar
rantestod har beviljats for forsknings- och
utvecklingsarbetet, far den totala stodintensi-
teten av dessa och de bidrag och lan som
beviljats utgfende fran detta beslut inte
overskrida de belopp som avses i 4—6 §.

Kostnader som kan godkdnnas for
forsknings- och utvecklingsarbete

14§

Som kostnader for forsknings- och utveck-
lingsarbetet kan godkénnas

1) personalkostnader,

2) ovriga direkta kostnader som genomfo-
randet av forsknings- och utvecklingsarbetet
har fororsakat, sasom material-, fornéden-
hets-, apparatur-, adb-, patenterings- och
resekostnader, kostnader for tjinster av
utomstéende, kostnader for anskaffning av
tekniskt kunnande och patent, kostnader i
anslutning till anskaffning av markomrade
och byggnad samt &vriga av utvecklings-
centralen godkinda, direkta kostnader som
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omedelbart foljer av att projektet genomfors
samt

3) omkostnader som direkt foljer av
genomforandet av forsknings- och utveck-
lingsarbete.

Om stodtagaren dr skyldig att betala mer-
vardesskatt, ar den mervardesskatt som ingar
i de kostnader som ndmns i 1 mom. inte en
godtagbar kostnad.

Stodansékan

15

Beslut om beviljande av bidrag och lén
fattas utgéende frén en ansdkan till utveck-
lingscentralen. Ur ansokan skall framgé upp-
gifter om sokanden, en plan Gver genom-
forandet av forsknings- och utvecklingsarbe-
tet med tidtabeller och en kostnadsberdk-
ning for det, enplan for utnyttjandet, en fi-
nansieringsplan samt ovriga uppgifter som
utvecklingscentralen anser nddvéindiga. Ut-
vecklingscentralen ger nidrmare anvisningar
om ansokningsforfarandet.

Stodavtal

16 §

Efter att ha fattat beslut om att bevilja bi-
drag eller lan ingér utvecklingscentralen med
stodtagaren ett avtal om anvdndningen av
stodet och om villkoren for det. I detta avtal
skall dverenskommas &tminstone om fo6ljan-
de saker:

1) forsknings- och utvecklingsarbetets mo-
tiv, mal och tidtabell,

2) forskningsplan, kostnadsberdkning och
finansieringsplan for forsknings- och utveck-
lingsarbetet, utvecklingscentralens finansie-
ringsandel och utbetalningen av den,

3) separat bokforing av kostnaderna for
forsknings- och utvecklingsarbetet,

4) forsknings- och utvecklingsarbetets
framskridande och de utredningar Over re-
sultatet av det som skall ges utvecklings-
centralen,

5) utvecklingscentralens rétt att hos stodta-
garen granska hur forsknings- och utveck-
lingsarbetet genomfors och bokforingen av
det samt stodtagarens skyldighet att ge de
handlingar som utvecklingscentralen ber om
infor granskningen,

6) den ansvariga ledaren for forsknings-
och utvecklingsarbetet,

7) overforing av avtalet,

8) dgande- och nyttjanderitten till resulta-
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ten av forsknings- och utvecklingsarbetet
och den tidsfrist inom vilken &tgérder skall
vidtas for att kommersiellt utnyttja resultaten
samt

9) utvecklingscentralens rétt att hiva av-
talet och aterkrdva stodet, om stodtagaren
har brutit mot villkoren i avtalet.

17 §

Utvecklingscentralen bor avtala om 4gan-
de- och nyttjanderdtten till resultaten av
forsknings- och utvecklingsarbetet inom ra-
men for sin finansieringsandel sa att de i
forsta hand blir stodtagarens egendom. Om
atgdrder for kommersiellt utnyttjande av re-
sultaten inte har vidtagits inom en viss tid,
som ndmns 1 avtalet, har utvecklingscentra-
len dock rétt att bestimma om &dgande- och
nyttjanderétten till dem enligt vad centralen
anser dndamalsenligt.

18§

I avtalet skall utvecklingscentralen reserve-
ras ritt att hdva avtalet och/eller aterkriva
stodet atminstone i foljande fall:

1) om det i de forhallanden som forutsitts
for genomforandet av forsknings- och ut-
vecklingsarbetet har skett sddana vésentliga
fordndringar att det inte ldangre kan anses
dndamaélsenligt att lata arbetet fortga,

2) om felaktiga eller vilseledande uppgifter
har getts eller uppgifter har hemlighallits i
samband med beviljandet, utbetalningen el-
ler 6vervakningen av stodet och detta forfa-
rande har paverkat mgjligheterna att fa stod
eller om stodet annars har beviljats eller ut-
betalts pa felaktiga grunder eller utan grund,

3) om stodtagaren infor utbetalningen eller
Overvakningen av stddet har végrat ge de
uppgifter, handlingar eller det Gvriga mate-
rial som behovs,

4) om stodet har anvints for annat dnda-
mal &n det som det har beviljats for eller
stodtagaren 1 Ovrigt har forfarit i vésentlig
grad i strid med stodvillkoren,

5) om det sedan stddet har beviljats visar
sig att den Ovriga offentliga finansiering
som har erhéllits for forsknings- och utveck-
lingsarbetet tillsammans med det stod som
det nu ar fraga om Overskrider den maximi-
niva for offentlig finansiering som nidmns i
detta beslut samt

6) om EG-kommissionen beslutar att sto-
det helt eller delvis skall aterbetalas.

Om inte nigot annat foljer av sédrskilda
skal, skall utvecklingscentralen i de fall som
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ndmns i 1 mom. 2—6 punkten aterkridva det
utbetalda stddet helt eller delvis samt pa det
belopp som skall aterbetalas krdva en éarlig
ranta enligt den rintefot som avses 1 3§ 2
mom. rantelagen (633/1982) okad med tre
procentenheter, rdknat frén utbetalningsda-
gen. P& det belopp som skall dterbéras skall
frén den faststillda forfallodagen erliggas en
arlig drojsmalsrinta enligt den réntefot som
avses 1 4 § 3 mom. réntelagen (633/1982).

19§

I avtalet skall inbegripas ett villkor om att,
ifall bruksdndamalet fér maskiner eller appa-
ratur som har anskaffats med hjélp av stodet
indras eller egendom oOverlats eller annars
overgédr 1 nagon annans dgo eller besittning,
en relativ andel av egendomens vérde som
motsvarar stddet skall returneras till utveck-
lingscentralen inom sex manader fran den
tidpunkt d& forhallandena forandrades, om
inte utvecklingscentralen till foljd av egen-
domens ringa virde eller av nagot annat sér-
skilt skél bestdmmer négot annat. P4 mot-
svarande sitt skall forfaras ndr skadefall in-
traffar pad forsdkrad egendom. Harvid géller
for forsakringsersdttning eller annan er-
sdttning som erhélls vad som har sagts ovan
om egendoms virde.

Stodtagaren skall till utvecklingscentralen
anmila i 1 mom. avsedda fordndringar i for-
hallandena och skada pa egendom som varit

Helsingfors den 17 juni 1998

foreméal for stod omedelbart efter det intraf-
fade, dock senast inom en manad.

Om stddtagaren inte senast pa forfalloda-
gen har gjort den aterbetalning som avses i
1 mom. eller inte i enlighet med 2 mom. har
gjort den anmélan som avses dir, skall den-
na pé det belopp som skall aterbetalas erlidg-
ga en arlig drojsmélsrinta enligt den rantefot
som avses i 4 § 3 mom. rintelagen fran for-
fallodagen eller i det sistndmnda fallet fran
den dag da foridndringarna i forhallandena
har skett eller fran skadefallet.

Ndrmare bestimmelser

20§
Utvecklingscentralen meddelar vid behov
nidrmare anvisningar om tillimpningen av
detta beslut.

Tkrafttridelsebestdmmelser

21§

Detta beslut trader i kraft den 1 september
1998 och giller till den 31 augusti 2003.

Genom detta beslut upphivs statsradets
beslut av den 21 december 1994 om allmén-
na villkor for bidrag och 1&n som beviljas
for teknologisk forskning och utveckling
jémte &ndringar. Det sistndmnda statsrads-
beslutet tillimpas dock pa de beslut som har
utfdrdats med stod av det.

Minister Ole Norrback

Aldre regeringssekreterare Jorma Immonen

Nr 455—461, 11/2 ark
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